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Dedicated to my father, who, knowing not even ABC of English, taught
me to love English. In memory of Geoffrey Neil Leech, my fatherly friend,
who suddenly passed away on the afternoon of Aug. 19, 2014.
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BEEHEEERERYARNEN: —BE &%, itEZHNAMEHARER
¥, THRIBRA¥EE B ARNNE, SMARBEFE LB, #E “do pragmat-
ies”; TREGEEIERAENAERMRA, LAEBRIMEFEPHIERY, EE “pragmatics
we live by”, BIEERMIAEEPEHAMERNIES

REM 1970 FERFHERNEFHER RN . SHIE¥ LRSS, mREARR
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EHARBERYE. BEEEER, RIVBEERAE, BEE R AR GEREXTER
MdGE AR, REDGEETARDE BRSNS REERY, BNARERTRHAKER,
WAEAR EiEFEBEERRRNER. BILAR, RERSSHREHN—FEFEAEATTEON
B ERGL: BEAEEI-INRTER, HXEHMESERLAS .. BRAFNHFERTH
ERMEM, BRIV L2EBEN XN —AE REEMRB? BERIIH “HBERHKE”
UK E, MREPHNARR: —RIEAERERE, HEXENGEWAFERIEHE
HWEMAZ; —RAARBREBFIHRBROBM A RiILFEELEBHFEL, B LKL
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Z2&58: B1H—HAaREBERS: B2 H—#H5E B3 NT—FETH B4V
—AYERN; S F—2EEE; Fo W —XEKR; BTV —ALHBFEN; H8H
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Ri%E; SIS H—BRB#HSE; H 16 T—BREEY; 817 ¥ —ERAMRSERN
BB, B, IMREAY, REHRBORENERSER! Bem, X480,
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BR¥EHPMMERIRIEFHB T —EBRAR, —HH, XRERAEAMEY REREZL
B, MELKEEXARY KBIFRZAOHMEAR. MH—J7E, BRREREX—&E
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MBHIEFTE (FMERMBEERIENYE) XENRIET ZERMH (decontextual-
ized) A FHNABESTEWREY, BAKENE, ERAFNEHRERLHEL, 1970
FERUNELERAZETFRN “BHKE” NKEFEMAL (GEH Bar-Hillel, 1954,
1971; % Yule, 1996b/2000/2009/2011; 6-7; Chapman, 2011: 52), 1980 4E4f, 1990
ERH—FKBETEFHN “B%E", LATIET (%) HEAMIBERA%EFE (pragmatic
turn) ,

“SER%" BRILTREN, EA¥R “HREREXHER" . “HIREEEXHN
2R “HIREEBLNER" ., “RIEFXAER" . “PFREXHER". “BIRE
BB YLHER" , “HIREABLNER . “HIRUOMRBEFHES (RFEPENE) B
FR | IR REEMERER" . “HIREFEAMESTHEREZRIMNXRNE
A" (Yule, 2011: 34), IBRA%¥A -SRI NB RIESHER (Fi8/pardle) RiEFEZEH
(performance) KR, B, EAYBRIET M., B8 (BH) F (contexteme) , iEF
TRE XRESFOEANRE, BN, BT Moms (1938) KB X%, AIEFFIEH
R EZREMW=ESEREAERY . Y8, RIMNBWAED, =¥ EFRAZSE,
KR EREMEEHRENNMBMAAFER, 2, XTEXRBE=W (IFXW,
ERAW., TANR) ST A ER (EE4, 2013b)7 X461 K E £ 118 A 6] 5 #1iE
BEFEERY ERMNBAEMABERAFESHXR, RKRMZ “Bmish” (inside-
out) — MIEFHRBIEFT MR, BRNMIZ “HPE” (outside-in) MIET S
HABESEE, WHFPNEE? BHES¥ESHET “BEWmMHN, HSEHENE
ZHWRERT “HPHE"., —& “4” BEFEEN (WEERE. FA¥., A%E) WEH, ®
2 “BmME”, ERERIHERAZEE (URHEMERHEE) AL ARRENAREE
(Mey, 2006b/2008b; 59-61) .

BIE—=14%, REBKRBEZHAEFRE, BAREIEALEEDE, 7T,
AARERBE R —MIGERZIERN . FERH—FMERUF=MES, LHEXHFEHEER
WARIBEMZEZ, REEEZR, WARENARZEERUEEHNZER, EENERX
FRECRMZFBR . BAETUM A, BB, TR, BAabl. tEl, ERBR
WS A, (WE/ZIE) BEFA. MEAN, BEA, REAWRA], EHEZERE
BEHNRECHMEAS RFRER/ B/ B3/ 558, UREFRESGEMEESIE
2H91ERL, B Sperber & Wilson (1986/1995/2000) FrUiiiERL (contextual effect) , %X
RABWAT M “AFERARCE., BHBEKE. GAA—EH) H¥HR", MEKREY
“ Bt ALMBH48K” B “In Rome do as the Romans do” BB I BN . RITAEKE R
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MARESOHE, tE—FHEEREBA, BIELT (processing efforts) , T 75— HE R
FlcEl, BNEIES. XMEERNAARRMERET, BREKN. BE. F&., OF, #8
SEARAMR, EELMEL FIRERCHN BIRR RS E R FERER, HE AR EE
xf 75 A B = iERE K.

AERR, BERFIFHEXRENMIRESHIESR, MEFEEIAE, MEEEER
BEB—iEE bR, MERRIERE, EBRIIEHEIET B, MAIRKREBERIE,
MR R#EMFER, ERMNE (R) B (X)), RE-AREEFBCRERLE “EH
KiR” (pragmatic failure) , ELIER “FER” HAMRMBET %, HES B XD HEMNIE
FiE R (pragmatic purpose/goal) ,

EAEAR—THERNMES BRFEIEER, MR+2LAKN%R, Pragmatics
) “pragma-” TERITIEER “MHH” WER. FEEANFNFE “o” EFFEER “¥
B 20, 27 ZE. S0 -7 BERARFEHNPE (infix), AT, (1) HRHEREN
EEHERAENAEEMRESHFER; (2) BRHEROMNERBEANEY; (3) iBH%
MRIEEEBERPREBNENL; (4) BRHEELTFERE IR B X (explicature) Fl& X
(implication/implicature) , &HH ZH .

“Don’ t put the box here, not here, but here please. ” X)) =4 here B— /& E?
XEARERARRTA BN, ENERFHREBEF LN here REZSRINE
WA, #EAc i el E i F A2 PR, “I can eat a cow.” BAAERE? MURER
“ULnYENE" BIZ5KkiE? “The heart-attack must not be moved. ” 8RR ABRER? &G
&, XufTeeFEzWE? “I adore Shakespeare and loathe Dickens. ” X4~ A R4 BRIt
WiTit RIKEH? SREARFRER G RIAL TR F, “The retired priest will marry Jane
Noakes next month. ” B&? {AlH{}{ marry B “BF., B” WER. LLFHF, 2FF3/
BINEARRRMAE? FAa& L7 H4ABE? F—AEAMART UEFHBRE,
AT, ERREME UATEEE .

BIIMA2RIERRBASUTE, FRABEAN, ZiBA. BEMET (WHEEFE) @
KV, RIOVEASUIERE, HERARE, AARE, ARMERITAERIIMOLE
HRER, WARNMIFRIZTHLRKITHEFETWESRD), HE, MEARMNERTHF
HITKE—FE, BBRSIE, HEFIEAFR/EARBRYERREE, ERAVEN L
“ARiE”, UZABESR, ARTESRERIMTOHCRAR, EE=4A.0BREI L
R, RARNMBMZFE—RBANR. BRITXEHAEMAKERELERERRI R/ S E
AR E . BRIMEAWE T 1AM : “Have you eaten? Where are you going?
When are you coming back? You look younger in this coat. Are you coming back for lunch? What
are you going to have for supper? ---” {R¥E/EARE? ZEHIE MK B & 1 2 8] i |

FEBEE, RENBEHRMEERGHE: “X6 (,) 7!, HLMHER
Inflb /e RAMRBEAIRHE, B “XEB, FXART!”, KEMARETXMREIEREFHTA
FITERERFERMILT TIERESRR: —OEASEHE X, REEE (KF)
U3 BERER, NEERHRIFE “KRET (RIEEEMIIRS) , e FIED “5E”
B EMAEI EEE T, KEEEAEZHE? HRXAIEEFB L AR E Fl 4 2
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BT/AKER/ANMr, Bk, ROV, BIERHESR, NWHhEHER, FXUME, NE
m#F, HoMtk. Bz, MEBRENE, WAHEREEK, FEhE, RERYE, AR
th, EZE/NGAE, HEEE Bimer (2013; 302) i, “7ERZE, Lbr LRERAWILHA
RhriEES, EAREEHE— DEBRREENRORE

FHA 1T HRER, DERSENIES, MR TERENEE—EENERSE
FEABSERHE AR IHISHT . T B EEBAEAS TRERSIR, STa A%
S, MERLESEER, BBEERRITT 20 BEAHHNE, I T 5ERFEAHEIED N
. R SCeER B Sk bR, UKRFIER (%) Wik (nARHERY, MtLEAEA
2RI 5ERK) RN EBH, XEaWE - AEERE, B0 0 ANEE
%, HMAESHER, PEEERH X EAYERAIRN, SRBHERLHREREN.
RN FEMAREFERAENARE BCHESMEESRAORSAFTHE.

ZEHk, RESI#HTETAINEEHZEN, HEZPFREW Leech (1983),
Levinson (1983), Mey (1983), Sperber & Wilson (1986), Thomas (1995), Verschueren
(1999), Huang (2007) %, @®HRT hENEHAZEEERE OB HEEM, HEEHR
ZUTIERE (%) (1989, 2000), {7 H4R (1988, 1997), ffHAR. BR¥T{Z (2004), =
B3 (2000, 2003), fKF (2006), BEX3E (1999, 2008) %, HE, BN AKWHA
AR, FEA—, MERH, MEER, BRENMYTRENIESFMEREEEMEIT
FIPHE B/ AHE . BI4n, Leech 7E 1983 4 i M A9 f R &2 M R4L5REN; Levinson 7E
1983 4E H i A # #4 F11 Sperber & Wilson 7E 1986 4F H i i 2 Af MEEXEHE ; Verschueren 7E
1999 4F H A B B2 B AF 2K, NEEHEAEMR. BRRE, nfiJkme
(%8) 7E 1989 4EF1 2000 4 ARAGEAL, 107 5 SR7E 1988 4EF1 1997 4 i fRAIE AT, T B AR,
FEET{—7E 2004 4E AR B A, £EBLAE 2000 4E 12003 4E H IR AI# AT, S%, 1ERIEA
FHEMBAEAME, EXRERF TREERAEEY, ARENERZLT RMEPIREE
TEREER. BAMNPRER, BEM—FEEUEEER¥OFE, ZE2BXBAR
IR FNE S, M, & EREM—40E F 80 B SR ER B AR S F A ET
A (LK), XEPHAESFEHFNR (B2 0RE “BH% OERSEH¥N
EEEAEAZEER), MNULREEHES (REHEEEHMBRIEHKLIR) WRALFE
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FHEEHAX—FH,. HFAETHERSEASRNESRILE, ARAETRE
PR AR AR AR 1 B DU RS B AR .

BANIHERFRPGRIE T+ BEHRIEBFE LM REEW “BRHKIR" B
AT N B BFPAMNEREEE, AIUER, B g ANEE KIS ¥
ERMICREBEIERTIABERENRE, ABHNALEMRMAMAE/E (1989, 2000 %)
HiEke, ARELRD, B RIMBINRAREFFAFESMEREENBE. BEM
MG AR, MEERFHEANMEEF, EREROBREERE. RENBEHTE
#FHC (EE4&, 2008a, 2009a, 2010, 2012a-h, 2013a-h, 2014a-d %) f)—Li8 W FI]
o Besh, BESRTBNRCHIBRE, BERE SR, —85|3Cakslan e kig &t
Wi, EHRIBEMMKE. (EBRMAIEA Geoffrey Leech, Clive Newton, #H: B,
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BV FAEMRAR, EEHMEKNA

1.1 BRMRKRE

1) iIEE#2 (language philosophy) ZARX I EW (G. Frege, 1848-1925) FF/3 shiy ¥
“IEF%EF%5E)” (pragmatic turn) HIERFEEAEMT HE.

2) P¥MIES ¥ M (linguistic turn) &4 7E 20 HHAORTHH (LA Wittgenstein [ RiHA ) .
Camap % HAFK) , TRUE LT %¥; EH¥HEEEAT 1970 4248 (LA Austin, Searle 5
ARF), BRGER (%) B%¥; IAFFEE (cognitive turn) KA T 20 4R MY 4
(Ll Lakoff, Langacker HUEK), ERINFE .

3) WHAHEB =+ HEMBHEFE L (prescriptivism) , B|FFJLHEH#E FE L (de-
scriptivism) , 3| 2R KBBEE L (interpretivism) , H4SHIFEFTFHRHRIER
EMRUDFER SRR, UHENERE, SIEMBENE. MARNFTENE,
MiZETH#E £ (descriptive adequacy) Flf# RS B M (interpretive plausibility )
zE (&E&, 2013b),

4) BXHITHEX Tl CEMEAC A B B RER R REA, W TiEFENHMERIHER
RATEHEA . AU, BFEXHEMESEMABRBAELN . FRNERE
FTHERAMELNAFTNE .

5) X, ARMEHZELREMBE, “RPAER. BRIPAKR” BIXRR.

6) Levinson (1983: 34) ANEFFEBNIZICEREEANBEENFIES, HRH—1
B8, BERBERLRSRE “IEAR" (non-autonomous) ), MEEH¥HSE.

7) Stemmer (1999) Mt (LARHEAMMFE) RiGFTHHE (Chomsky) Bf, /FH 3 WHEF
(FRR “—RiIAR") BHEAMUE (FEREED) “EFENAIRL”, MEE
“Bi>. ZERHA" (a central and crucial component) ,

8) iBEM%¥ (pragmatics) &M YIEESTFH—12o

9) EHH¥ANBEEER 5% (semiotics) HI—N3L, FMAFSHKRE (syntacties) . 1L
24 (semantics) —FERBEHE2¥ (Morris, 1938),

10) EF¥HRM=4KXT (EEHE, 2013b).

MEFE: AR BTREZHRX (logical form, LF) HX AL, AEAK4 65 XAR0 ;
BNE: RETRIFHOHBXELD, HEEL, FAEL, #FHEL, #X (F)

@ fb—% )Lk “general linguistic study”, —£2 JLE i} “comprehensive " ,
@ EATMMERS R BB, HEX, EE-EHUEXL" % (21 Koyama, 2008: 28),
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

¥ EAYME: ERENNEERLR

L, AFEL;

ERY: FRETRIFHEREND, HAEEL (LT “ZHEL. EHEL").
EEEL, TEEL, FAEL

RBEFTE (2009 2), BXEEH LIS HESCEMERY. AIEFRAMEL.
HEAGMEAEXL, FENHFTITHEX., ERKM (correctness condition) FIF
EEX.

MRS R RERNE ¥, BRAIEAY, B—ELREERLMERE,

“TB R RNE—FE T MG P E0E LR RIS B AR LE T ANE R Z 8] 9 X R BF
%" (FL; 5RAMIERESE, 2000: 7),

“IE R T A IR R AR AGE IS B U E BT (Levinson: 12 T1; fafJk
B%. TW),

“TEFFRES AERZ BN TR RE S EER IR T EAMARE X RNPFR”
(Levinson: 21 71; fAIJKRB%: 7 1),

“IE P2 R E B A F R X L) T 48 LA A IE R TE B AR [T T A BB ) B Y
(Levinson: 24 7 ; {JKAE%: 7 7).,

“ERERNMER (EORHEP ). FX. AR, FIBTIULEEEMES
MUTEEBFFE”  (Levinson: 27 T1; fJKAESE: 7 W), HE “iBAZNREARES
" (&7, 1997b: 26),

“TERFERXE TR LM AT A RERATERBIS”  (Stalnaker, 1972 383;
fAIJERESE: 8 1),

“IE SRR B R UL TE AT 6 B —FiE E )R E B AL B R B A B
(Kempson, 1975: 85; fAlJKRESS: 8 1),

“ERFRES NEAMES ZRHETHPTR” (Akmajian et al. , 1979: 267; faJk
RBSE. 8T0),

“YER2EFLY pragmatics & XFE R B pragmatics, BiEFiE AR MBEHTR"
(=EH, 2003b; 273),

“ER¥R—-TTHRAMNERESWER" (BRFE, 2009: 7).
“ERFRMNIEEOEREERPHREBELNPIE" (Leech, 1983: x; {MIKABSE: 9
)., BRAEMEEATHEXNSERTHE . XTERE XA T #1871 B E /K #
7:2: 8

BEHAEREANERENAEHZEZHITHRNESHE. BABRNY REAEAEREE
MENHWES, XMEXTTRAETFE ERA, WA EFE EXRHA,
“IBEH¥ PR E3IE X (meaning in interaction) EZAZFFE X" (Thomas, 1995; 22;
fAIJRAESE: 9 ) @

“ERERRLOHREFEAN (REEE) fEEnME (RiEd) EBHEXL

© FBALUMBESA “BREX. HEBEX, FREX % (FAL).
@ BB “iEHEE", MXMTFT “BERAEEA” (B, 1997b: 108),
® JRE3CR “Pragmatics is the study of ‘meaning in interaction’.”,



27)
28)

29)
30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

B17 ¥SEAEEM, ESwETRE X 3

(Yule, 2011: 3; fA7JKAE%E: 9 71) @

“IEFAFRHIEAE XK EEE X (speaker meaning)” (] 1) @
“ERYHRIMAIEFERRZIMEBELZMEX" (FL).Q XM URERMH
FriiEs “HAE", “S|HET, “TRIE”, “HHEK%K, BHER", “ErE
fb, BLARAE” (MBREE, 1997b: 21),

“IE AP R E M EEE &L (FLE).©
“ER¥RMESUSMERESHERPEANSHERL, WAF, 2k
HEBHATHRILZEMBFR”  (Verschueren, 1999/2000: 7; WE 12 %), #It, &KE&E
(1997b: 27) INKHIBR%¥RE “SHEFEM—HEATIREMESGW”

gdgE (FL: 10-11 77) #R4tw “BNEREEX”: “HHER—-MESIIER
B, EMRESEAARUMENE FANMASE, BREAEANSEMTEZTX
ZTHEE (FH) B XBHAEN” . K “RNERFEEX”: “BER¥R—MES
IREHEE, ERESERARNMEMEMRSK, BEME NS ENTHZTHE
fEItiE ATEER .

ERABXERITANGR, EARFETRESZY. BRABNYEER (BIEE AN
FEEEMFEMSR) MHEER (EXEREEAMTEELS FRNERM E#T
BEHRHNER) .. ERAEXARIER/AFEX (sentence/sentential meaning) , iR iEHE
& X (utterance meaning) ,

ViE AR X HRIE AR E L (non-natural meaning) HLMY “iERIE L” (pragmatic mean-
ing) (2. Bimer, 2013; 98-102),

U “You are a fool]” B, B MAKFHRELMXMIFHRIREXL (B “/REB/R”) #
RIENZEE N BE, REXAFRIAREFARN/ER? BEE? R¥ES? REBR?
RIE? BEH? REBNERERN? INMEBXRBEAENL. (SLEHME,
2009 11)

“BX. A, BAEX., HEEX. SEEX. BHEX. FEEX, BX., X,
BEX" ZERAEENN (WEESE, 2008a; 71-72),

“BY B—1MEGHE, BEEMMEHENL. MRH “BX" BHELE., & X*#,
Wi ER%. BEUFEENIRNG, WX BREAMBERRSE (F) X, B
R ERNR THXIES WiRACREARMIEELAESENL, BIELE, BX
%2, WS B RIENCIERA¥SNTR NG,

“BARX BRERE-MEANBEEN, REEBBEH TR (encode) A
BX# (decode) HEHARNENL, XRAFIBLFMITR., “HERX" HHE
ETETREFEHEGEXNY “ZHEFXL” (dynamic meaning) , BABHMKEHEM
A, FE—ENMEMEERVENHER/HES (inference) , “IHEHEX. 5%

®@ee ©

JRSCH: “Pragmatics is concerned with the study of ing as ¢ icated by a speaker (or writer) and interpreted by a
listener ( or reader).” .

JR3CHE: “Pragmatics is the study of speaker meaning, ” ,

JR3C/R “Pragmatics is the study of how more gets communicated than is said. ” ,

JR3CE: “Pragmatics is the study of the expression of relative distance. ” .
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38)

39)

40)

41)

X IEFYME: BRI NEERKR

BY" KHBHEYT “HERYL", Eflx2RE TEHENER.

“EHEESL” (literal meaning BR literality) J& FIANCFMIE XY, HEREHZEMITIS
B A B S FER

“BX" (explicature) BAXF “FHEHEX" Ml “FX” HiEHFEMME, 7 Carston
(1988, 2002a) B¥, “BYX” ARFFEEXWHFETHFERER, ARTF “F
X" WS FETHENESE (21 Bimer, 2013: 9597),

“HX R “—BREiEE X" (generalized conversational implicature) F “FEHI&1E
4 X" (particularized conversational implicature), — < iE & LR BRIASHEE B X
(default meaning) , & “IEEEHE X" (utterance-level meaning) KIFE=BERE X,
BREHNTEAEXNENTFEFERNL, “FHSES " EEHEREEEREMEA
TN T (Bl EERE & o

“RFAX” (impliciture) R TFBXMENZEN—FMEBHBHEL. “B” ER
HE, FAE; ‘B EFE—CEMN “HBEL S (processing/inferencing ef-
forts) . KFRANEMRKEE EHETF “MUWE X" (micro-implication) , BiE A iE4H
B Mo

42) “ERAREHNFEEDHESHHEES HEWSED” (Crystal, 1987: 2),

43)

44)

45)

46)

HIERTREEREL, MEEX., SVBEUE “FEAIER” BWEHZH
(&A1), BRERE—EM “BFEX" (procedural meaning) F1—EMEE (atti-
tude) o

ik “BFEN"? Blakemore (1987, 2002), David & Hedley (2005) % FHKX
&SRB X (conceptual meaning) FIBFE X, HIEH “well, now, you know what,
IR, B4, HE, HRK, B2Z" FiEERIC (38) (discourse marker) FEFRIKE
FENX . ALiER (I E3X), REBIEHERMBSEE TR, EENERRE
BEAMHAEXNESRET S WRFIRER, XKE “BFEX", Carston
(2002a: 379) #E2ZH “FBFIEX (%)” (procedural semantics) , Blakemore (2002 :
4) ANHECHAN “BFEEX —RNZ “hBITFkESNSTHERN T 2 #EEH
BIFFERH” (#5]| § Cram & Hedley, 2005), B#HHE/ER V. Escandell-Vidal et
al. (2011), B—FRRBEFEXMIBIE,

“BE” WK “BSEEX (attitudinal meaning) , ME . K. K. K, "EUH, R
AR, HERBERR/ EASFRER AESE, RITDFAGEREFRNS
B, AR ERHERNEE., 5EARFYEENIINTBHE —EHNEE,
Attitude X MARKER FHSOEE, HURNHEST AN B EEMRE, 5EXdH
XAMARER., AH,. BEE, EZEGEMA. . T ERES. BE. TH
Mm% E 2 FE S (complex system (s)) (Ajzen & Fishbein, 1980: 19), Aif atti-
tude XA EBRARMR “ AT R B 57 ST A SR EMN s BB 3 " @ ([
E: 55; BWHS, 2013),

@
@

JR3CJ& “Language as a human activity holds the attitude of its user. ”
JR7ER “a person’s general evaluation or overall feeling of favourableness or unfavourableness towards the behaviour in ques-
tion”



